OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY SEMPERTRANS BELCHATOW

A. Zasady ogdlne

1. Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy (“OWS”) maja zastosowanie do wszelkich relacji biznesowych pomiedzy
Kupujgcym i Sempertrans, a w szczegdlnosci do niniejszej umowy sprzedazy i do wszelkich uméw sprzedazy,
ktore zostang zawarte w przysztosci. Odstepstwa od niniejszych OWS, proponowane przez Kupujacego, beda
obowigzujace w stosunku do Sempertrans tylko w przypadku ich potwierdzenia przez Sempertrans, na pismie.
2. Oferta jest wazna nie dfuzej niz 4 tygodnie od daty jej ztozenia.

3. Cenniki Sempertrans nie sg uwazane za oferte. Zamdwienia ztozone w oparciu o oferty generalne, okdlniki
lub cenniki, nie skutkujg zobowigzaniem Sempertrans do dokonania dostawy.

4. Umowy zawarte w formie ustnej lub telefonicznej jak réwniez umowy zawarte z agentami Sempertrans w
formie ustnej lub pisemnej, bedg wazne tylko, jezeli Sempertrans potwierdzi je na pismie.

5. Formy, narzedzia i urzadzenia pomocnicze do produkcji stanowig wtasnosé Sempertrans, nawet, jezeli
Kupujacy ponidst ich koszty lub dostarczyt instrukcje i projekty do ich wytworzenia.

6. Instrukcje, zawarte w broszurach Sempertrans, instrukcje uzytkowania lub inne informacje o produktach
musza by¢ Scisle przestrzegane w celu unikniecia szkdd. Sempertrans ostrzega Kupujgcego, przed jakimkolwiek
uzytkowaniem lub wykorzystywaniem wyrobéw w sposdb niezgodny z ich przeznaczeniem. Przekazanie
odpowiednich instrukcji i informacji dalszym odbiorcom i uzytkownikom jest obowigzkiem Kupujgcego.

B. Warunki dostaw
1.Dostawy s3 wykonywane i fakturowane po cenach i na warunkach obowigzujgcych w dniu dokonania
dostawy.
2. Do wszystkich kontraktéw majg zastosowanie warunki Incoterms. Jesli inaczej nie postanowiono dostawy
odbywajg sie na bazie EX WORKS.
Wyroby, przeznaczone do przerobu, wykonczenia lub naprawy, sg dostarczane przez Kontrahenta do
Sempertrans na bazie DDP i zwracane przez Sempertrans na bazie EXW WORK.
W razie opdznienia dostawy z przyczyn lezgcych po stronie Kupujgcego, ryzyko zwigzane z towarem przechodzi
na Kupujacego od momentu, kiedy towar jest gotowy do wysytki.
Jednorazowe lub kilkakrotne dostarczenie towaru bezptatnie przez Sempertrans do Kontrahenta nie powoduje
powstania zobowigzania po stronie Sempertrans ani roszczenia po stronie Kontrahenta do bezptatnych dostaw
w przysztosci.
3.0bowiazki, wynikajgce z odpowiednich standardéw oraz przepiséw prawa muszg by¢ bezwzglednie
przestrzegane.
4. Dopuszcza sie dostawy czesciowe.

C. Opakowanie
Sempertrans ma prawo fakturowac:
1. catkowite koszty produkcji — palety, pudelka, kartony, skrzynki, przektadki nie podlegajg zwrotowi, chyba ze
co innego postanowiono.
2. catkowite koszty produkcji — puszki i butelki nie podlegajg zwrotowi.
3. catkowite koszty produkcji — zwrot 2/3 wartosci - w przypadku zwrotu drewnianych bebnéw i ruchomych
palet do transportowania tasm;
4. catkowite koszty produkcji — opakowania specjalne nie podlegajg zwrotowi.
5. Przewidziany powyzej zwrot wartosci opakowania obowigzuje tylko w przypadku gdy opakowanie zostanie
zwrécone w doskonatym stanie i dostarczone do fabryki Sempertrans na koszt zwracajacego.

D. Terminy dostaw

Uzgodnione terminy dostaw bedg wigzace dla Sempertrans tylko pod warunkiem, ze pozwalajg na to biezgce
plany produkcji i dostawy.

Okolicznosci sity wyzszej lub innych podobnych i nie dajgcych sie przewidzie¢ zdarzen, ktére zaszty po stronie
Sempertrans lub jego Kontrahentéw, np. przerwanie produkcji lub ruchu, pozar, powdédz, brak sity roboczej,
energii lub surowcow, strajk, lock-out, akty parnstwowe lub podobne zwalniajg Sempertrans z jego zobowigzan
terminowej dostawy i dodatkowo dajg prawo do odstgpienia od dalszych dostaw bez obowigzku zaptaty
jakiegokolwiek zobowigzan czy wykonania przysztych dostaw.



E. Zastrzezenie prawa wtasnosci

Sempertrans zachowuje prawo wtasnosci do dostarczonego towaru az do momentu zaptaty przez Kupujgcego
catkowitej zafakturowanej ceny. Powyzsze bedzie miato zastosowanie réwniez w przypadku zaptaty przez
Kupujacego czesci dostaw gdyz zastrzezenie prawa wtasnosci odnosi sie do wszystkich zrealizowanych dostaw
az do petnej zaptaty za wszystkie dostawy zrealizowane przez Sempertrans. W przypadku gdyby towary,
stanowigce wiasnos¢ Sempertrans, zostaty przetworzone, potgczone lub zmieszane z innymi towarami,
Kupujgcy niniejszym przenosi na Sempertrans prawo wtasnosci do catosci lub utamkowej czesci
nowopowstatych towardw i zobowigzuje sie do ich starannego przechowywania na rzecz Sempertrans.
Kupujacy ma prawo sprzedac towary, bedace wtasnoscig Sempertrans tylko w przypadku gdy nie zalega z
zaplata. Kupujgcy niniejszym ceduje na Sempertrans swoje naleznosci przystugujagce mu w stosunku do jego
Kontrahentéw i zobowigzuje sie do umieszczenia stosownej adnotacji, zapewniajgcej skutecznos¢ dokonanej
cesji, w swoich ksiegach rachunkowych i na fakturach. Sempertrans ma réwniez prawo zawiadomienia o
powyzszym Kontrahentéw Kupujacego. Zgoda na dalsza odsprzedaz, przetworzenie lub potaczenie towaréw
podlega automatycznemu cofnieciu w przypadku niewyptacalnosci Kupujacego i rozpoczecia z tego tytutu
odpowiedniego postepowania.

F. Warunki ptatnosci
1. Jesli nie uzgodniono inaczej ceny sprzedazy Sempertrans jak rowniez wszelkie oferty cenowe i kalkulacje
beda wyrazone w walucie EURO lub PLN i bedg rozumiane jako ceny netto.
2. Jezeli rownowartos¢ ceny, wyrazonej w innej walucie niz PLN, ulegnie zmianie o wiecej niz 5% (np. z powodu
zmiany kursow walut) Sempertrans ma prawo zmieni¢ odpowiednio cene.
3. W przypadku nieprzewidzianego wzrostu cen surowcéw, energii lub kosztow produkcji Sempertrans ma
prawo odpowiedniej zmiany ceny sprzedazy, dostosowujac ja do kosztéw na dzien dostawy.
4. Termin ptatnosci faktury wynosi 14 dni z prawem do 2% dyskonta lub 30 dni od daty wystawienia faktury bez
prawa do zatracania jakichkolwiek optat.
Pracownicy i agenci Sempertrans maja prawo przyjmowania zaptaty tylko w przypadku udzielenia im
stosownego upowaznienia. Ptatno$¢ przedptaty lub zaliczki nie daje prawa do naliczania odsetek.
5. Pfatnos¢ powinna by¢ dokonana w formie przelewu bankowego na wskazany przez Sempertrans rachunek,
ryzyko i koszty przelewu obcigzajg Kupujgcego. Miejscem spetnienia Swiadczenia przez Kupujgcego jest
Rogowiec.
6. Kupujgcy nie ma prawa dokonywac jakichkolwiek zatrzyman ani potrgcen ze swojej ptatnosci.
7. Wreczenie przez Kupujacego weksla zamiast dokonania ptatnosci wymaga pisemnej zgody Sempertrans.
8. W przypadku zwtoki Kupujgcego w zaptacie za towar, Sempertrans ma prawo do naliczania odsetek w
wysokosci 12 % w stosunku rocznym. Jesli ustawowe odsetki sa wyzisze niz przewidziano powyzej lub
Sempertrans jest zobowigzany do ptacenia wyzszych odsetek, ma prawo obcigzy¢ Kupujacego wyzszymi
odsetkami. Poza odsetkami Kupujacy poniesie wszelki koszty zwigzane z dochodzeniem zalegtej zaptaty przez
Sempertrans.

G. Rekojmia

1. Sempertrans usunie wszelkie wady materiatowe lub wady produkcji, ktére wystgpia w wyrobach
Sempertrans, jak réwniez niezgodnosci z obowigzujacymi standardami, poprzez naprawe lub wymiane, wg
swego wyboru, wadliwych towaréw. Reklamacje dotyczgce wad wynikajgcych z wad patentéw lub dotyczace
ilosci dostarczonych towaréw, musza byé zgtoszone niezwtocznie po otrzymaniu towaru i dokumentdéw
transportowych do przewoznika i mogg by¢ dochodzone w stosunku do Sempertrans w terminie 3 dni
roboczych po otrzymaniu towaru i dokumentow.
2. W odniesieniu do towardow drugiej bgdz obnizonej jakosci wytacza sie uprawnienie do sktadania reklamacji
jakosciowych dotyczgcych wygladu zewnetrznego towardw lub utraty wartosci.
3. Jesli towar ma by¢ zgodny z wczesniejszymi dostawami, rozumie sie przez to, iz nie powinno by¢ odchylen
natury technicznej, ktére sa mozliwe do unikniecia.
4. Zwrot reklamowanych towaréw moze nastgpi¢ tylko za uprzednia zgoda Sempertrans. Sempertrans nie
ponosi zadnych kosztédw zwigzanych ze zwrotem towardw.
5. Do tasm przenosnikowych, produkowanych przez Sempertrans, maja zastosowanie szczegdlne warunki
rekojmi.
Szczegodlne warunki rekojmi zastepujg ogdlne warunki rekojmi w takim zakresie, w jakim sie od nich réznig. W
pozostatych przypadkach szczegdlne warunki rekojmi uzupetniajg ogdélne warunki rekojmi.



H. Odpowiedzialnos¢
Sempertrans ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody spowodowane ze swojej winy lub winy swoich agentoéw, z
wyjatkiem tych, ktére s nastepstwem zwyktego niedbalstwa. W zakresie dopuszczonym przez prawo
miejscowe wytgcza sie odpowiedzialnos¢ Sempertrans, spowodowang znacznym niedbalstwem za szkody
obejmujgce: utrate zyskdow bedaca nastepstwem opdznienia w dostawie lub dostarczenia towaru wadliwego;
niedogodnosci bedace nastepstwem przerwania produkcji; koszty transportu zwigzane z wymiana towaru
wadliwego na wolny od wad; koszty demontazu lub instalacji; uszkodzenie towaréw przechowywanych przez
Sempertrans w celu ich przetworzenia — w przypadku niewtasciwego przechowywania lub w trakcie
przetwarzania, jak réwniez szkody zgtaszane w stosunku do Kupujacego przez jego kontrahentéw.
2. Sempertrans ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody na osobie zgodnie z postanowieniami austriackiej ustawy o
Odpowiedzialnosci za Produkt (Produkthaftungsgesetz). Szkody w mieniu bedzie naprawiane przez
Sempertrans tylko gdy szkode taka poniesie Konsument. W przypadku od sprzedazy towaréw zakupionych od
Sempertrans, Kupujgcy ma obowigzek zapewni¢ wytaczenie odpowiedzialnosci Sempertrans za szkody w
mieniu w stosunku do swoich nabywcow.
3. W przypadku gdy produkcja lub dystrybucja towaréw odbywa sie w oparciu o rysunki, wzory lub inne
dokumenty albo instrukcji dostarczone przez Kupujacego i dojdzie do naruszenia praw osob trzecich, w
szczegllnosci prawa wiasnosci przemystowej, odpowiedzialno$¢ i zobowigzanie do naprawienia szkdod
spoczywa ha Kupujgcym.

l. Pozostate postanowienia
1. Jezeli nic innego nie wynika z obowigzujacych przepiséw, roszczenia z tytutu rekojmi nie mogg by¢
dochodzone na drodze sadowej po uptywie 2 lat, a roszczenia o naprawienie szkody po uptywie 3 lat od daty
dostawy. Wytacza sie prawo do dochodzenia roszczen w sadzie po uptywie powyzszych terminéw jak rowniez
roszczen wykraczajacych poza zasieg przewidziany w niniejszych OWS.
2. Sempertrans i inne firmy nalezgce do Grupy Semperit maja prawo potracania przystugujacych im naleznosci
— wymagalnych, niewymagalnych i przysztych — ze swoich zobowigzan w stosunku do Kupujgcego i jego
Kontrahentéw. Na wniosek Kupujgcego Sempertrans poinformuje go o wystgpieniu powyzszych okolicznosci.
3. Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszych OWS lub postanowienie umowne okaze sie na skutek
orzeczenia sadu lub innej kompetentnej instytucji w catosci lub czesci niewazine, sprzeczne z prawem lub
niedajgce sie wykonaé, nie bedzie to miato wptywu na waznosé i obowigzywanie pozostatych postanowien
umowy lub OWS. Postanowienie niewazne, sprzeczne z prawem lub niewykonalne bedzie automatycznie
zastgpione innym waznym, zgodnym z prawem lub wykonalnym postanowieniem, ktérego cel jest najbardziej
zblizony do zastepowanego postanowienia.
4. Jesli po zawarciu kontraktu wyjdzie na jaw, iz Kupujacy znajduje sie w trudnej sytuacji finansowej lub ze
zostato w stosunku do niego wszczete postepowanie upadtosciowe lub naprawcze albo wszczecie takiego
postepowania jest niemozliwe ze wzgledu na brak srodkéw lub, ze istniejg obawy co do prawidtowego
wykonania kontraktu, Sempertrans ma prawo zgda¢ przedptaty lub odpowiedniego zabezpieczenia na wartosc
catej dostawy. W razie odmowy Kupujgcego Sempertrans ma prawo odstgpi¢ od umowy ze skutkiem
natychmiastowym.
5. Wszelkie spory, ktére powstang w nastepstwie relacji gospodarczych pomiedzy Sempertrans i Kupujgcym (w
szczegdlnosci dotyczgce umow dostawy) bedg poddane wytgcznej jurysdykcji Sadu w Wiedniu (1010 Wieden).
Jednakze Sempertrans ma prawo pozwac Kupujgcego przed sad witasciwy dla siedziby Kupujacego lub sad
wiasciwy ze wzgledu na miejsce potozenia towardéw.
6. Jezeli nic innego nie wynika z bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw do stosunkéw kontraktowych
pomiedzy Sempertrans i Klientem (w szczegélnosci do zawartych umow dostawy) bedzie miato zastosowanie
materialne prawo Austrii. Wytgcza sie stosowanie amerykanskiego prawa dotyczgcego Umow Sprzedazy
(Konwencji Naroddéw Zjednoczonych dotyczacej Kontraktéw w Miedzynarodowej Sprzedazy Towardow) i
podobnych porozumien miedzynarodowych.
7. Interpretacje:
- llekro¢ w niniejszych OWS jest mowa o umowie lub kontrakcie rozumie sie przez nig umowe lub kontrakt
podpisany przez upowaznionych do tego reprezentantdw Sempertrans.



